INSTRUCTION

Mechanical Spring Gaming Monitor Arm
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Product Specifications
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0.8"-3.5"(20mm-90mm)

25"(635mm)max

Clamp Installation
0.8"-3.5"(20mm-90mm)

Grommet Installation
0.8"-3.5"(20mm-90mm)

1 [

VESA

75x75, 100x100mm

@
Capacity

ka1

i

Rotation:360°

Tilt:+50°




/N Important Safety Information

Please read the entire instructions and safety information prior to assembly. Failure to do so may cause
personal injury, product damage and additional property damage.

1.If you do not understand the instructions or have any concerns, please contact a qualified local installer.

2.Do not install or assemble if the product or hardware is damaged or missing, if you require replacement
parts, please contact you local distributor or email us for assistance.

3.This product fits most 27"-60" monitor, max load can not exceed 19kg/41.8lbs.

4. In order to ensure safe installation, the desktop for installing the product can bear 3 times the weight
equivalent to the total load (stand, monitor and accessories).

5.Do not use this product for other than the original designed.

6.This product contain moving parts and small parts, please use with caution.

7.When installing monitor, please do not damage electrical wiring or power source,Installation and routing
of monitor cables on the monitor bracket must be secured against twisting and squeezing.

8.The manufacturer disclaims any liability for the modifications, improper installation, installation over
the specified weight range or inappropriate use . The manufacturer will not be liable for any damages
arising out of the use of, or inability to use, the product.

9.This product is designed for indoor used only, use of this product outdoor could lead to product
failure and severe personal injury.

10.This product contains a high pressure spring, it it strictly prohibited to dismantle without professionals.
In order to ensure the performance of spring,full direction adjustment of the product arm is recommended

several times per month.
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A\ Important Safety Information
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Cautions

A\ Important Safety Information

1. Este producto es adecuado para monitores de computadora de 27 a 60 pulgadas, con una capacidad de
carga maxima de 19 kg
2. Para garantizar una instalacion segura, el escritorio utilizado para instalar el producto puede soportar 3 veces
el peso de la carga total (soporte, monitor y accesorios)
. Este producto esta disenado para contener piezas deslizantes. Por seguridad, utilicelo con precaucion
. El cableado del soporte del monitor debe cumplir con las especificaciones eléctricas
. Los cables de alimentacion y datos deben estar protegidos contra torsiones, compresiones o cortes artificiales

. El fabricante no es responsable de ningun dafio al escritorio causado por sobrecarga o accidente

N OO o~ W

. El fabricante declara que no asume ninguna responsabilidad legal por dafios o perjuicios causados por las
siguientes circunstancias: automodificacion del producto, instalacion incorrecta, instalacion que supere la
capacidad maxima de carga indicada en el producto, uso inadecuado, o uso inadecuado que cause desgaste
o dafo a este producto.

8. jEste producto contiene un resorte de alta presion y esta estrictamente prohibido desmontarlo sin permiso!

1.N3genve npUMEeHNMO K XXMOKOKPUCTANNMYECKMM MNa3MeHHbIM MOHUTOPaM C anaroHansto27"-60",MakcmarbHas
Harpyska He JorpkHa npesblaTte41.8kr/19dyHTa.

2.Ans obecneveHns 6e30nacHor HaCTONbHOWM YCTAHOBKW, CTOS, UCMOSNb3yeMbIi ANs1 YCTaHOBKM M3AENUS, AOIMKEH
BblaepXKvBaThb B 3 pa3a 60sbLuyto 06LLyt0 Harpy3Ky (MOACTaBKa, MOHUTOP Y KOMMMEKTYIOLLME).

3.M3penve BkntovaeT noasmkHbleLeTann. OCyLLEeCTBNSANTE SKCMTyaTaumio C OCTOPOXHOCTbIO B Liensx6e30nacHOCTy.

4.YcTaHOBKa MOHUTOPA Ha NOACTaBKY W NOAKMoYeHNe kabenst A0MKHbI COOTBETCTBOBATbLTEXHUYECKUM HOpMaM B
0BnacTy aNeKTPOTEXHUIKM.

5.BaxkHo nsberatb nepexkpyymBaHmns, CKaTus 1 NOBPEXOEHU kabener nuTaHus 1 nepeaaym OaHHbIX.

6.MNponssoguTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEXAEHNE paboyero cTona, Bbi3BaHHOE NPEBbLILLEHNEM
Harpy3ku UM HECHaCTHbLIM CIy4YaeM.

7.Hacrosaumm nponssoguTenb 3asBseT, YTO HE HECET HUKAKOW HOPUANYECKON OTBETCTBEHHOCTM 3a yLLepb nnm
NOBPEXAEHUS, BbI3BaHHbIE CAMOCTOSITENbHOM MOAEPHM3aUVEN U3AENNS, HENPaBUIbHOW YCTaHOBKOW, NPEBbILLEHNEM
MaKCMMarnbHO JONYCTUMOW Harpysku, HEHaanexallen akcrnyataumen M3HOCOM U NoBpeXOeHNEM U3AeNnns B
npouecce 1CNonb30BaHuS.

8,M3pgenve cogepXuT NHEBMATUYECKYHO NPY>XMHY BbICOKOrO AaBIEHMS, MOITOMY KaTeropuyeckuy 3anpeLyaercs
HarpeBaTb W noAsepraTtb yaapam BO BpeMs YCTaHOBKM 1 3KcnnyaTaumn. HenpodgeccuoHanam CTporo 3anpeLlaercs
CaMOCTOSITESNbHO pa3bupats NpykuHy! [na ytunusauum n3aenus oTnpaebTe ero 0bpaTHO Ha 3aBO4-N3roTOBUTENb
WK B CreLmanmampoBaHHyto opraHmaaumto. [ns Toro, 4tobbl obecneymTs paboToCnoCOBHOCTL MHEBMATUHECKOM

MNPY>KUHbI, PEKOMEH ,uyeTCHHeCKOHbKO pa3 B MeC4L, perynmpoBaTb NOMNHbIN XO,D, HOXKU |/|3£|.en|/|s=|.
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A\ Important Safety Information

1.Die Produkte mussen von Fachleuten installiert werden.

2.Wenn Sie die Anweisung nicht verstehen oder wenn Sie Fragen haben, bitte setzen Sie sich mit
professionellen Installateuren in Verbindung.

3.Wenn die Produkte oder Ersatzteile beschadigt oder fehlend sind, bitte installieren Sie nicht,und
setzen Sie auch nicht zusammen.Wenn Sie Ersatzteile oder anders fur Auswechselung bekommen
mo chten,setzen Sie sich bitte mit einem lokalen Wiederverkaufer in Verbindung, um Hilfe zu bekommen.

4 Dieses Produkt eignet sich mit 27"-60" Flussigkristallbildschirm/Plasma- Schirm an der Wand und einem
Hochstgewicht 9kg / 41.8Ibs.

5.Nutzen Sie das Gerat nie fiir andere Bereichen, die nicht in diesem Benutzerhandbuch dargestellt sind.

6.Die Installation und Verlegung der Leitungen zum Bildschirmgerat muf auch am Bildschirm-Tragarm den
elektrotechnischen Regeln entsprechend erfolgen.

7.Insbesondere sind Netz- und Datenleitung gegen Verdrehen sowie Quetschen oder Scheren zu sichern.

8.Der Hersteller erklart hier, dass wir fir Beschadigungen auf folgenden Griinden nicht gesetzlich verantwortlich
sind: eigenmachtige Umwandlungen des Produkts, unpassende Installationen, das verlangte Maximalladegewicht

Ubersteigende Installationen, unpassendes Benutzen,oder Besch &digungen wegen Gebrauch.

1.Die Produkte mussen von Fachleuten installiert werden.

2.Si vous ne comprenez pas les instructions, de méme que si vous avez un doute ou des questions, veuillez
contacter un installateur qualifié.

3.Si vous decouvrez que le produit est endommagé ou que des fixations sont manquantes ou endommagees,
n'installez pas le produit. Si vous avez besoin de pieces de rechange, contactez le service de votre distributeur local.

4.Ce produit convient a la plupart des 27"-60" LCD / plasma screen; poids maximal de LCD / écran plasma: 19kg / 41.8lbs.

5.Ce produit ne doit pas étre utilize pour un usage a d'autres fins que l'original congu.

6.Installation et acheminement des cables de contréle sur le support de moniteur doit se conformer a la réglementation
en électro-technique.

7.Surtout, réseau et les cables de données doivent étre protégées contre la torsion et de pressage ou de cisaillement.

8.Le fabricant décline toute responsabilité quant a la modification, mauvaise installation, ou l'installation sur la
gamme de poids. Le fabricant ne sera pas responsible pour tout dommage découlant de I'utilisation ou

l'incapacité d'utiliser le produit.
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A\ Important Safety Information

1.Produkt powinien by¢ montowany przez wykwalifikowanego instalatora.

2.Jezeli nie rozumiesz instrukcji lub masz pytania co do montazu uchwytu, skontaktuj sie z wykwalifikowanym
instalatorem.

3.Nie montuj uchwytu jezeli baruje elementow zestawu lub dowolny jego element jest uszkodzony.
Jezeli potrzebujesz zamiennej czesci do uchwytu skontaktuj sie z dystrybutorem.

4 Produkt przeznaczony jest do wiekszosci telewizorow i monitoréw LCD, LED,plazma 27"-60", ktérych waga
nie przekracza 19kg.

5.Nie uzywaj produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem.

6.Utozenie przewodow na ramieniu uchwytu powinno by¢ zgodne z normami techniczno-elektrycznymi.

7.Przewody zasilajgce i przenoszace dane powinny by¢ zabezpieczone przed skrecaniem,sciskaniem
| rozcigganiem.

8.Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wprowadzanie zmian konstrukcyjnych,nieprawidtowg instalacje
oraz montaz powyzej dopuszczalnej wagi telewizora.Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki

powstate wskutek uzytkowania uchwytu niezgodnie z jego przeznaczeniem.
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Parts List

2

A B C D E
> & (P v VS

M4x15x4

M5x15%x4

M6x12x6 3mm x1

4mm x1

& Caution : Do not over tighten the screws and some hardware included may not be used.

Manual

+

~_ A ~\

we W 67 4$> m ’/‘
® —

Tightening Loosening Phillips Meter Ruler | Adjustment By Hand Allen key +Tightening

Direction Direction Screwdriver ==| 0osening

BERNE | HBRER et 7) R i FI ~amE | ¥ IR

9/16




1.Base Installations

(Grommet InstallationJ

-
A
[ ]
200_8"-8.05" / T v
mm-90mm D
( ) “7 Adjust the fixture to

the appropriate height

Install the fixture to the base
and tighten the screws.

Adjust the screws to fit
tightly against the desktop
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2.Arm Assemby

Screw the column
into the base

Put the rear arm
into the column

Lock the fixing ring
at the appropriate
height

>
@ =
=

Put the fixing ring
into the column

. -: Torque Decrease

3.Display Installation

Install the VESA plate to the monitor using
M4x15mm (A) or M5x15mm (B)

VESA 75%x75

Attach VESA Plate to upper arm.

Pull down the locking buckle.
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1.Rotating head adjustment 2.Adjust the tightness of the rear arm rotation

* When the screen rotates slightly left and right, it can be easily rotated and stably stopped within the rotation range.

—: Loosen

e S

Tighten set screws using 4mm Allen Wrench

4. Torque Adjustment

WARNING:
Do not adjust tension without monitor attached.

-: Torque Decrease +: Torque Increase

Attention: Hold the upper arm in the highest
position and use the allen key to adjust the
spring until the arm stays in the position as

you want it to be.
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/\ Ensure display screen weights within load range 3-19kg

1. If display can be hovered at any height after display installed. No adjustment needed.

2. If display lifts up automatically after installation, adjust as follows:Wind the set screw to "-" direction to
reduce torque by using E,4mm Allen key, until display can be hovered at any desired position.

3. If display goes down automatically after installation, adjust as follows:Wind the set screw to "+" direction to

increase torque by using E,4mm Allen key, until display can be hovered at any desired position.
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A% 3 HEZIol 2LIE(] ZUS SLIE7H 912 S2H71H 4mm HXIE ALSSHAI E "+ wEoR

RRTEZRZ—ZEZZ—T—ALICHTR L, TZX2—Z2RBETICEENEE TEILTESZLHAE
FTAIMBENFBZEWVWTT,

RR2ZEZR—ZBEZR—T—LICHITR L, TEZX—NFEBNICRY 7TY LS, BN EHS
TRIRINYVT—CAOIMmEL > FEIFERALT. T FAICKRYIRLTFNY JURBXETT,
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Situacion 1: Cuando el monitor esta colgado en el soporte, el monitor puede flotar a cualquier altura,
es decir, no se requiere ajuste

Situacion 2: Cuando el monitor esta colgado en el soporte y se levanta automaticamente, utilice la llave
E de 4 mm en el paquete de tornillos suministrado por nuestra empresa para depurar
repetidamente en la direccion "-

Situacién 3: Cuando el monitor se cae automaticamente después de colgarlo en el soporte, utilice la llave
E de 4 mm en el paquete de tornillos suministrado por nuestra empresa para ajustarlo

repetidamente en la direccion "+"

5.Rotation Restriction

Improper usage directions [ Proper usage directions ]

Q O
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6.Tilt Adjustment

All screws must be securely tightened.

DO NOT OVERTIGHT THEM!
FREL, TEIFBAER
LEALS THEFS] ZO[ M A2,

FTELoMYBMYFHTIESL,

Asegurese de apretar los tornillos.

Tighten the screws
for both left and right sides.

7.Cable Installation

Insert cables through the reserved gap

o R =
-~




ERGONOMIC

Kunshan Hongjie Electronics Co., Ltd.

1050, Fu Chun Jiang Road, Economic Development Zone.Kunshan City, Jiangsu Province. China. 215333
TEL: +86-512-57971777 FAX:+86-512-57970778
E-Mail:info@nbavmount.com www.new-nb.com

We reserve the right to modify or alter instructions. ”

No modification or alteration without formal notice. ' ‘
All products as per the physical subjects, and we reserve the right for the final explanation. (] ’
PATAF A QI320583 AJHJI001-2022 (4> b 47 o) T

Perform Standard:Q/320583 AJHJ001-2022(Enterprise Standard)




